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AKL

Control Panel

Maximum speed (:5) and
dosage impuise LED

Maximum frequency
selector

Maximum frequency
and dosage puise LED

Flow rate % regulation
potentiometer

Level probe
alarm LED

The flow rate can be regulated by working on the speed regulation knob on the front of the pump.

Alarms
Display

Cause

Interruption

Fixed alarm LED

l.evel probe alarm (liquid exhausted

in the tank)

Restore the liquid level.

AKS

Control Panel

Maximum speed (:5} and
dosage impuise LED

Maximum frequency
selector

Maximum frequency
and dosage pulse LED

Flow rate % regutation
potentiometer

The flow rate can be regulated by working on the speed regulation knob on the front of the pump.
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AKL

Steuertafel

Anzeige-Led Hochstfrequenz (:5)
und Dosierimpuls

Knopf zur Auswahl der
Hochstfreauenz

Anzeige-Led
Héchstirequenz
und Dosierimpuis

Potenziometer zur prozentualen
Einstellung (%) der Forderteistung

Anzeige-Led Alarm
Flifistandssonde

Die Einstellung der Férderleistung erfolgt (iber den vorne an der Pumpe angebrachten Frequenzregelknopf.

Alarme

Anzeige

Ursache

Unterbrechung

Alarm-Led leuchtet kontinuierlich

Alarm Fllistandssonde (Flissigkeit | Fliissigkeit nachfiillen

im Behditer zu Ende)

AKS

Steuertafel

Anzeige-Led Hochstfrequenz {:5)
und Dosierimpuls

Knopf zur Auswahl der
Hachstfreauenz

Anzeige-Led
Héchstfrequenz
und Dosierimpuls

Potenziometer zur prozentualen
Einstellung (%) der Forderleistung

Die Einstellung der Férderleistung erfolgt iiber den vorne an der Pumpe angebrachien Frequenzregelknopf.
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AKL

Panel de control

Led piloto frecuencia
maxima {:5) e impulso de
dosificacion

Selector de
méxima frecuencia

Led piloto
frecuencia maxima
e impulso de
dosificacion

Potenciémetro de
regulacién % det caudal

Led piloto
alarma sonda
de nivel

frontal de la bomba.

La regulacién del caudal se realiza actuando sobre el

pomo de regulacion de la frecuencia que se encuentra en la parte

Alarmas

Visualizacién

. Causa

Interrupcion

Led de la alarma fijo.

Alarma sonda de nivel (el liquido

del tanque se ha acabado).

Reestablecer el nivel del liquido.

AKS

Panel de control

Led piloto frecuencia
maxima (:5) e impulso de
dosificacion

Selector de
méxima frecuencia

Led piloto
frecuencia maxima
e impulso de
dosificacion

Potenciometro de
regulacion % del caudal

frontal de |la bomba,

La regulacion del caudal se realiza actuando sobre el

pomo de regulacion de la frecuencia que se encuentra en la parte
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AKL

Panneau de contréle

Led voyant fréquence
maximale {:5) et impulsion
de dosage

Sélecteur
fréauence

Led voyant
fréquence maximate
et impulsion de
dosage

Potentiometre régulation
% du débit

Led voyant
alarme sonde
de niveau

La régulation du débit se fait en agissant sur la poignée de régulation de la fréquence placée sur la face avant de la pompe

Alarmes

Visualisation

Cause

interruption

Led Alarme fixe

Alarme sonde de niveau (liquide fini
dans le réservoir)

Rétablissement du niveau du
liguide

AKS

Panneau de controle

sélection de la fréquence maximale

Potentiométre pour la régulation %. Led d'indication de I'mpulsion de dosage et diviseur fréquence maximale. Touche de

Led voyant fréquence
maximale (:5) et impulsion
de dosage

cteur
fréauence

Led voyant
fréquence maximale
et impulsion de
dosage

Potentiométre régulation
% du débit

La régulation du débit se fait en agissant sur |la poignée de régulation de la fréquence placée sur la face avant de la pompe
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| AKL

Pannello di controiio

led spia frequenza massima Potenziometro regolazione
{:5) e impulso di dosaggio

% della portata
Selettore massima
frequenza

led spia allarme
sonda di livello

led spia frequenza
massima e impuilso
di dosaggio

La regolazione delfa portata si esegue agendo sulla manopola di regolazione della frequenza posta sul frontale della pompa
Allarmi

Visualizzazione

Causa
Led Alarm fisso

Allarme sonda di livello (liquido
finito nel serbatoio)

interruzione
Ripristino del livello del liquido.

i AKS
Pannello di controllo

led spia frequenza massima Potenziometro regolazione
(:5) e impulso di dosaggio % dela portata

Selettore massima
frequenza

led spia frequenza
massima e impulso
di dosaggio

La regolazione della portata si esegue agendo sufla manopola di regolazione della frequenza posta sul frontale della pompa
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BOMBA AKL

Painel de Controle

led ind. Frequéncia maxima
(:5) e impulso de dosagem

Potencidmetro regulagem
% de vazédo

Seletor de maxima
freauéncia

led indic.frequéncia
maxima e impuiso
de dosagem

led de alarme
sonda de nivel

A regulagem da vazdo se faz acionando a manopla de regulagem da freqliéncia marcada na frente da bomba

Alarmes

Causa

Interrupgéo

Visualizagéo
Led Alarme fixo

Alarme da sonda de nivel (liquido
acabou no reservatério)

Restauracéo do nivel do liquido.

BOMBA AKS

Paniel de Controle

led de frequéncia maxima
(:5) e impuiso de dosagem

Potenciémetro de
regulagem % da vazédo

Setetor de
maxima
frequéncia

led de frequéncia
maxima e impulso
de dosagem

A regulagem da vazao se faz acionando a manopla de regulagem da freqiiéncia marcada no frontal da bomba
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AKL

Kumanda Paneli

Maksimum hiz (:5) ve dozajlama

darbesi LED'i

Maksimum frekans
diigmesi

Debi %'si diizenleme
potansiyometresi

Dizey sensoril

alarm LED'

Maksimum frekans ve

dozajlama darbesi LED'
Debi, pompanin &n kismindaki hiz diizenleme diigmesi kulianiarak ayarlanabitir.
Alarmiar

Ekran Nedeni Kesinti
Sabit alarm LED' Dizey sensorii alarmi (tanktan | Sivi seviyesini diizeltin.
cekilen sivi)
L AKS —

Kumanda Paneli

Maksimum hiz (:5) ve dozajlama

darbesi LEDT

Maksimum frekans ve
dozajlama darbesi LED'

Maksimum frekans
digmesi

Debi %'si dizenteme
potansiyometresi

Debi, pompanin 6n kismindaki hiz dizenleme diigmesi kullanilarak ayarlanabilir.
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Manens ynpasienuss TEKNA EVO, mogens AKL

P)"! Ka MOTCHIHOMETPA 175

CaeToaioa pexnMa 203uposaHus (20% wkana)
’ pery/HPOBaHHA TPOH3BOAHTENLHOCTH

HMuankaton naboTsl Hacoca

Knonxa
fIePeKIIOUEHHS
pekiMoB padoTel

CaeToanoa pexkmsa gozuposaird {100% mkana) CBeT0AHO CHrHAMH3A1IH
Hnauratop paboTsl Hacoca AATYHKA YPOBHS

BT TTaRe T YIPAETCHITT HacoeT T ek A KT IPHETT

€H BLIILIC.

Curuadmsanys Aas #acoca AKL
Huauxanns HNpaunaa TlpepoiBanie AeATEALHOCTH
TopHT CBETO1O CHIHAIN3ALHY CHIHaAH3a1HsI HH3KOTO YpOBHs peareHTa B | ITononauTte pearenTHbiH 6ax
1 (DOIKTIOUCH AATYHK YPOBHS) pearcHTHOM 0aKe.

Tlaieas ynpapaenuss TEKNA EVO, sogean AKS
OTnnunen Hacoca AKS ot HacocaAKL sBsercs HeBO3MOKHOCTS Y Hacoca AKS koHTpons yposHs B Gake JUTs peareHTa.

CBeTOOHOA PEKHMA Pyuka noreHioMeTpa AL
nosuposanis (20% wikana) perypoBaHHA
Huauratop paGoTht Hacoca NPOHBROAHTEMLHOCTH

Knonxka
NEePEKTIONEHHA
PEAKIMOB PabOTBI

CBeToAHO peKIMa
J103HPOBAHHSL
(100% mixamna)
Huaskarop pabotsl

Hacoca

Hacrpoiika Hacoca-A03aTopa
Tekna AKL u Tekna AKS — cepui aHaTOroBbiX HaCOCOB HOCTOSIHHOTO JI03HPOBAHNS.

Pesxnya ;1 (100% mixadbi ROTEHUHOMETPA)

J{aa BriGopa pesknma padoTel Haxmaiite KoKy SEL 10 Tex mop, moxa He 3aropiics COOTBETCTBYIONHIT CBETOMIOA.
Hacoc paGoTaeT B pekuMe NOCTOAHHONO J03HPOBAHHSA C YMETOM MPOLEHTHOTO COOTHOUICHIS, HACTPOCHHOTO € TOMOUIEIO
PYUKI NOTEHIHOMETpA.

Pesxns 15 (20% 1IKaIb1 BOTEHIHOMETPA)

Jas sbibopa pexina paboTe HaxiMaiite kHonky SEL 70 Tex mop, moka He 3aroputcs COOTBETCTRYIOIIHH CBETOIHOX.
Hacoc paBoraet B peHME NOCTOSHHOIO J03MPOBAIHA C YUETOM MPOLEHTHOTO COOTHOIMIEHMSA, HACTPOCHHOTO C MOMOULBIO
PyuKi TOTEHUHOMETpa. MaKCHMATbHAS HACTOTA PaboTel HAcoca (IPH MOACKEHMH DYUKI NOTCHIMOMETPA Ha OTMETKC
"100%" — 20% ot nacmopTROH.

JlanHbiit pexAM PEKOMEHAYETCS AT PEryAHPOBKH IPOH3BOANTEILHOCTH HACOCA HIkKE 20% OT nacnopTHoi.
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